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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 nawiedzg wszystkich przeskakujacych przez prog w tym
dostowny | dostowny dniu,* napeiajgcych dom swoich panow gwattem
1 oszustwem.!
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Ukarze w tym dniu wszystkich przeskakujacych przez
literacki literacki prog, napetiajgcych dom swoich panow gwattem
1 oszustwem.
UBG'I8 | Przektad Uwspdtcze$niona Ukarze tez w tym dniu tych, ktorzy przeskakujg prog,
literacki Biblia Gdanska ktorzy napetniajg domy swoich panow grabiezg
i bezprawiem.
BG Przektad Biblia Gdanska Nawiedzg tez dnia onego kazdego, ktory prog
literacki przeskakuje, ktorzy napetniajg domy panow swych
lupiestwem i bezprawiem.
BIW Przektad Biblia Jakuba I nawiedz¢ kazdego, ktéry hardzie wchodzi na prog
literacki Wujka onego dnia, ktorzy napelniajg dom Pana Boga swego
nieprawoscia i zdrada.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | I w owym dniu zeslg kar¢ na kazdego, ktory przeskakuje
literacki prog, na tych, ktorzy napetniajg dom swego pana
gwaltem i oszustwem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ukarz¢ wszystkich, ktorzy pewnie przekraczaja prog
literacki patacu, ktorzy napetniajg dom swojego Pana przemocy
1 oszustwem.
EKU'18 | Przektad Biblia W tym dniu zesl¢ kar¢ na wszystkich, ktdrzy przekraczaja
literacki Ekumeniczna prog domu swego Pana, by napetia¢ go bezprawiem
1 zdrada.
PAU Przektad Biblia Paulistow W tym dniu ukarze kazdego, kto hardo prog przekracza;
literacki i tych, ktorzy dom swojego JAHWE napelniajg gwaltem
1 oszustwem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ukarzg w owym dniu kazdego, kto przeskakuje prog,
literacki i tego, kto dom swojego pana napetnia gwattem
1 oszustwem.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I mimIycst Ha BCiX SIBHO Ha MepeBepsx B TOMY JHI, Ha
literacki nepexnan YbT THX, III0 HAMIOBHSIOTH JiM iXxHbOTO ['ocnoma bora
Pagaina Typkonska | GesGoxHicTIO | 0GOMAHOKO.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tego dnia nawiedze wszystkich, co przeskakujg prog
dynamiczny | Gdanska oraz napelniajag domy swoich panow grabiezg
1 szalbierstwem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zwrdca uwage na kazdego, kto w tym dniu pnie si¢ na
dynamiczny | Swiata podwyzszenie, na tych, ktorzy dom swych panow

napelniaja przemoca i podstepem.
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